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ARRETE INTER-DEPARTEMENTAL

délimitant des zones d‘alerte et définissant les mesures de limitation ou de suspension
provisoire des usages de l'eau dans le bassin versant du Marais Poitevin situé en régions
Nouvelle-Aquitaine et Pays de la Loire pour faire face 3 une menace ou aux conséguences
d'une sécheresse ou & un risque de pénurie

La préféte des Deux-Sévres Le préfet de la Charente-Maritime
Chevalier de l'ordre national du Mérite Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Le préfet de la Vienne Le préfet de la Vendée
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'Environnement :
Vu le Code Civil et notamment les articles 640 3 645 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L. 2212-1 et L.
2212-2,1.2213-29 et L. 221541 ;

Vu les décrets n°62-14448 du 24 novembre 1962 et 87-154 du 27 février 1987 relatif a la
coordination interministérielle et a I'organisation de I'administration dans le domaine de
l'eav ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I"action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif 2 'organisation de Fadministration dans le
domaine de I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin

Vu le décret n°2008-652 du 2 juillet 2008 relatif & la déclaration des dispositifs de
prélevement, puits ou forages réalisés a des fins d'usage domestique de I'eau et i leur
contrdle ainsi qu'a celui des installations privatives de distribution d'eau potable ;

Vu le décret n°2011-912 du 29 juillet 2011 relatif 3 la création de I'établissement public
pour la gestion de l'eau et de la biodiversité du Marais poitevin dénommé «
ttablissement Public du Marais Poitevin » (EPMP) ;

Vu le décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif a ia gestion quantitative de la ressource en
eau et ala gestion des situations de crise liées a |a sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral d'orientations de bassin de Loire-Bretagne du 28 janvier 2022 ;
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Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation et a
déclaration en application des articles L. 214-1 3 L. 214-6 du code de l'environnement ;

Vu 'arrété du 12 octobre 2012 relatif 3 la définition du périmétre de V'Etablissement
Public du Marais Poitevin ;

Vu le Schéma Directeur d’/Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-
Bretagne en vigueur ;

Vu |'arrété préfectoral n° 00-DRCLE/4-383 du 27 juillet 2000 relatif av soutien d'étiage et a
I'irrigation agricole de certains cours d'eau en Vendée ;

Vu l'arrété préfectoral n® 11-DDTM-279 du 4 mars 201t approuvant le SAGE du bassin
versant du Lay;

Vu 'arrété inter-préfectoral n° 11-DDTM-348 du 18 avril 2011 approuvant le SAGE du bassin
versant de la riviere Vendée ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 29 avril 2011 approuvant le SAGE du bassin versant de la
Sévre niortaise et du Marais poitevin ;

Vu larrété inter-départemental duv 16 février 2017 valant réglement d'eau des ouvrages
structurants du marais movillé de la Sévre niortaise, du Mignon et des Autizes ;

Vu Finstruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liées a la
sécheresse hydrologique ;

Vu le guide national de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de l'eau en
période de sécheresse de juin 2021;

Vu la consultation du public par voie électronique qui s'est déroulée du 10 au 30 mars
2023 ;

Considérant que des dispositions de limitation des usages de |'eau sont susceptibles d'étre
rendues nécessaires pour la préservation de la santé, de la salubrité publique, de
I‘alimentation en eau potable de la population, des écosysteémes aquatiques et pour la
protection des ressources en eau.

Considérant qu'une connaissance permanente des niveaux de certaines nappes et des
débits de certains cours d'eau est rendue possible par le suivi piézométrique de
I'Observatoire Régional de VEnvironnement et du Conseil Départemental de Vendée, les
suivis hydrométriques du Service de Prévision des Crues Vienne-Charente-Atlantique de la
DREAL Nouvelle Aquitaine, le suivi du réseau de l'observatoire national de suivi des étiages
(ONDE) par I'Office frangais de la biodiversité et le suivi hydrométrique de la DREAL Pays
de la Loire. Ces données sont disponibles sur le Systéme d'Information sur I'Eau du Marais
Poitevin (SIEMP) : http://siemp.epmp-marais-poitevin.fr ;

Considérant qu’une connaissance des niveaux de certains cours d'eau est rendue possible
dans le sous-bassin versant de ia Sévre Niortaise amont (MP1), grice aux observations de
I'Office francais de la biodiversité, de la Fédération départementale pour la péche et la
protection des milieux aguatiques des Deux-Sévres et de la Direction départementale des
territoires des Deux-Sévres ;
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Considérant la nécessité d’'une action préventive sur les atteintes & l'environnement
conformément a l'article L110-1 paragraphe 1l du Code de I'Environnement ;

Considérant la nécessité d’harmoniser les dispositions réglementaires mises en ceuvre
pour assurer une gestion equilibrée de la ressource en eau et faire face 4 une menace ou
aux conséquences d‘une sécheresse ou d’un risque de pénurie d'eau |

Considérant que le territoire du bassin versant du Marais Poitevin en Charente-Maritime,
Deux-Sévres, Vendée et Vienne est défini par les limites géographiques des Schémas

d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Lay, de la Vendée et de la Sévre Niortaise -
Marais Foitevin ;

Considérant la désignation de I'Etablissement Public du Marais Poitevin comme Organisme

Unique de Gestion Collective (OUGC) par l'article 158 de la loi n® 2010-788 du 12 juillet
2010 ;

Sur proposition des secrétaires généraux des Deux-Sévres, de la Vienne, de la Charente-
maritime et de la Vendée ;

ARRETENT :

Article 1: Objet et période d'application

Le présent arrété cadre a pour objet d'anticiper les mesures de gestion & mettre en ceuvre
lors des situations de pénurie ou de sécheresse afin de préserver la ressource en eau sur le
bassin versant d’alimentation du Marais Poitevin situé sur les départements de Charente-
Maritime, Deux-Sévres, Vendée et Vienne.

Il définit des mesures de gestion graduelles permettant de préserver in-fine les usages
prioritaires et les besoins des milieux.

Pour cela, il ;

* délimite les zones d'alerte relatives aux ressources superficielles, souterraines
et destinées & l'alimentation en eau potable dans lesquelles peuvent
s'appliquer des mesures de limitation ou d'interdiction temporaire des usages
de I'eau en cas de sécheresse ou de pénurie de la ressource en eau ;

» fixe pour chacune de ces zones d'alerte, les sevils de référence (vigilance,
alerte, alerte renforcée, crise), & partir desquels des mesures de limitation ou
d'interdiction temporaire des prélévements s'appliquent ;

+ précise les mesures de gestion applicables aux différents usages de l'eau
lorsque les sevils de référence sont franchis ou que les abservations issves du
réseau ONDE le justifient ;
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« définit, pour le département de la Vendée, des mesures de restriction
spécifiques pour le remplissage des plans d'eau a vocation cynégétique ;

. comprend toute mesure en faveur de la protection des milieux et de la
ressource.

Sur la base des conditions développées ci-apres, le Préfet prend les arrétés de restrictions
temporaires des usages de I'eau qui 'imposent en application des dispositions du présent arrété.

Le présent arrété-cadre s'applique du 1¥avril au 31 octobre.

Si la situation I'exige, les préfets peuvent prendre des limitations des usages de |'eau
en dehors de cette période.

Lors des Comités Ressource en Eau destinés & présenter le bilan de la saison d'étiage, la
nécessité de faire évoluer I'arrété cadre sera évaluée.

Article 2 : Domaine d’application et définitions

Les dispositions du présent arrété concernent l'ensemble des usages de l'eau a
l'exception de ceux définis comme prioritaires a l'article 3 réalisés sur le bassin versant du
Marais poitevin,

L'arrété cadre s'applique quelle que soit Forigine de la ressource utilisée (eaux superficielles,
eaux souterraines, nappes d’accompagnement (*), plan d‘eau connecté, réseau public
dalimentation en eau potable). Les mesures de limitation ne s'appliquent pas si la
ressource est déconnectée du milieu naturel a I'étiage (1™ avril au 31 octobre) . Il revient aux
usagers de démontrer la déconnexion éventuelle de leurs installations réguliéres de
prélevement (forages, retenuves..) vis-d-vis des milieux aquatiques et de la nappe
d’accompagnement,

(%): La nappe d'accompagnement d’un cours d'eau est la nappe contribuant & son alimentation.

Les dispositions du présent arrété ne concernent pas:

- l'utilisation des eaux stockées dans les retenues d’eau (plans d'eau, lagune, mares,
réserves) étanches, déconnectées du milieu naturel (rivieres, canaux, nappes) remplies
entre le 1er novembre et le 31 mars. Les exploitants de ces retenues doivent étre en
mesure de justifier que durant la période d’étiage (ler avril av 31 octobre), le cumul des
prélevements effectués & partir d'une de ces retenues n'excéde pas la capacité
théorique de la retenue concernée.

- Putilisation des eaux pluviales collectées a partir de surfaces imperméabilisées et
stockées dans des aménagements régulidrement autorisés (ex: récupération des eaux de
toitures stockées dans des cuves).

- l'utilisation des eaux usées traitées d‘origine urbaine ou industrielle satisfaisant aux
obligations réglementaires.

Des mesures de restrictions peuvent &tre prises par arrété préfectoral pour toutes les
catégories de prélévements, si I'évolution des conditions hydrologiques i'exige.

En effet, en dehors des mesures planifiées et en cas de situation exceptionnelle, chaque
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Préfet peut prendre toutes mesures, non définies au présent arrété, de limitation des
usages agricoles, domestiques ou industriels, nécessaires 4 la préservation de la ressource
en eau et des milieux aquatiques conformément a larticle R211-66 du Code de
I'Environnement.

Le préfet peut notamment limiter ou interdire les prélévements d'eau publics ou privés,
effectués directement dans le milieu naturel ou provenant dun réseau public
d’alimentation en eau potable, destinés aux usages domestiques et secondaires, définis
par l'article 3 du présent arrété.

Article 3 : Définition des usages

On entend par usages prioritaires :
- les prélévements et transferts d'eaux brutes pour la production d’eau potable ;
« la santé et la salubrité publique ;
« la sécurité civile ;
* I'abreuvement des animaux ;

« les besoins des milieux naturels.
Toutes les mesures doivent étre prises afin de préserver ces usages prioritaires.

Les usages non prioritaires se répartissent en quatre catégories :
« les usages des particuliers : usagers « P » ;
» les usages des entreprises : usagers « E » ;
+ les usages des collectivités : usagers « C » |
+ les usages des exploitants agricoles : usagers « A ».

Article 4 : Définition des niveaux de gestion

Quatre niveaux de gestion comportant des mesures progressives sont mis en ceuvre en
fonction de I'importance de la sécheresse.

La situation s'apprécie en fonction des valeurs seuils {(débits du cours d'eau, niveaux des
nappes, niveaux de marais) précisées dans le présent arrété et, en complément des
constats effectués sur le terrain notamment a partir du réseau d'Observations National
Des Etiages (ONDE).

= Niveau 1: situvation de vigilance :

Il sert de référence pour déclencher des mesures de communication et de sensibilisation
des collectivités, du grand public et des professionnels, dés que la tendance hydrologique
laisse pressentir un risque de crise & court ou moyen terme et que la situation est
susceptible de s'aggraver en Fabsence de pluies significatives dans les sermaines ou mois 4
venir. La sitvation ne conduit pas a une concurrence entre usages, le fonctionnement
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biologique des milieux aquatiques étant satisfait (tout comme pour les cours d'eau qui
sont naturellement en assec en cette période). '

= Niveau 2 ; situation d'alerte :

Ce niveau signifie que la coexistence de tous les usages et le bon fonctionnement des
milieux n‘est plus assurée. Lorsque les conditions de déclenchement sont constatées, les
premiéres mesures de restrictions effectives des usages de l'eau sont mises en place.

- Niveau 3 : sitvation d'alerte renforcée :

Ce niveau est une aggravation du niveau d’alerte. Tous les prélévements ne peuvent plus
étre simultanément satisfaits. Cette situation permet une limitation progressive des
prélévements et le renforcement substantie! des mesures de restriction des usages si
nécessaire, afin de ne pas atteindre ie niveau de crise.

- Niveauv 4 ; sitvation de crise :

Il est motivé par la nécessité de réserver les capacités de la ressource pour l'alimentation
en eau potable des populations, pour les usages en lien avec la santé, la salubrité publique,
la sécurité civile, la sécurité des installations industrielles, I'abreuvement des animaux et de
préserver les fonctions biologiques des cours d'eaw. L'atteinte de ce niveau doit en
conséquence impérativement étre évitée par toute mesure préalable, l'arrét des usages
non prioritaires s'impose sauf en ce qui concerne des cas d'adaptations ddment justifiées.

Article § : Définition des mesures applicables en fonction des niveaux de restriction

Les mesures de restrictions ou interdictions définies en fonction des niveaux de gestion
sont précisées dans le tableau ci-aprés. Elles s'appliquent aux usages non pricritaires
définis 3 V'article 3 dans la ressource concernée : eaux superficielles ouv eaux souterraines
ou réseau public d’eav potable.
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Légende des usages : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

- Alerte
S v Ll c
Usage igilance Alerte rerforcda P
Arrosage des Interdit entre 8 h .
massifs fleuris et 20h Iritereiig & X
Auto-limitation
. Ar.r usapedes des Interdit entre 8 h et 20 h X X
Jjardins potagers 1
prélévements
e P (b
espaces verts et > plal P Interdit X X
des pelouses terre depuis moins de 1anavec
P restriction d’horaire)
Sensibiliser
le grand
public et Interdit de remplissage sauf
e | ommse B ey BT | o e
Piscines et spas | “O'I€CtVI Pissage, si : remplissage,
: s aux régles | débuté avant I'entrée en vigueur =
privés (de plus v de ni remise a X
d1md) de bon des'restnctnons e nhiveau 2, et e el
usage vniguement pour un volume vidangs
déconomie| destiné a la sécurité et intégrité g
d'eau, du bassin.
Report du
Sensibiliser le reg‘:}pg;sg ge Ir:;izdp:ﬁzégr;:e
y ’
Ig;?';g"z ‘é?it?tgz vidange sauf | ou de vidange
Piscines ouvertes S0% MEalos.de avis de I'ARS, | sauf avis de X X
au public Ean Esa o Maintien IFARS. Maintien
d'écono rﬁ e d'apport d’apport d’eav
deau d'eau neuve neuve pour
’ pour raison | raison sanitaire
sanitaire
Alimentation en
eavu potable (usages
prioritaires : santé, Pas de limitation sauf arrété municipal spécifique X X
salubrité, sécurité
civile)
Sensibiliser
le grand
ublic et
Lavage de P . .
véhicules et Ies. » Interdit sauf avec du matériel Interdit sauf
: : collectivité haute pression ou avec un . .
engins nautiques T o m impératif | X X
sauxregles |  systéme équipé d'un systéme "
par des : sanitaire
. de bon de recyclage de I'eau
professionnels
vsage
d'économie
d'eav.

|

Arrérd-cadre interdépartemental Marzis Poitevin en régions NoweleAquitaine at Pays de ke Loire

7/68




Alerte

Usages Vigilance Alerte Fehfatcae P
mgede Interdit & titre privé & domicile
engar;;ggtl.let;ques (En application de l‘article L 133110 du Ceode de la santé 2
) publique)
particuliers
Sensibiliser
le grand
publicet
Lavage et ringage les Interdit hors
de bateaux de | collectivité | installations de | ;
. nterdit X
plaisance par les |s aux regles carénage
particuliers de bon autorisées
usage
d’économie
d'eau.
Interdit sauf
impéeratif
Nettoyage des Interdit sauf si réalisé par une sanitaire ou
facades, toitures, entreprise ou par une sécuritaire, et | X
trottoirs et avtres collectivité réalisé par
surfaces une
imperméabilisées | Sensibiliser collectivité
le grand ou une
public et entreprise
les
Alimentation des collect:lv:té
fontaines S auix regles
. de bon : —
publiques et Interdit sauf circuit fermé X
e usage
PrivESE d‘économi
d'ornement .
e d'eav.
Fonctionnement
des douches de A
plage et de tout In:cnei;dl‘é 1egrt]re Interdit
autre dispositif g
analogue
Arrasage des Sensibiliser | (nterdit entre Interdit sauf arrosage de X
terrains de sport, | le grand 8h et 20h maniére réduite av maximum
sols équestres et | publicet pour les terrains
terrains de sports les d’entrainement ou de
motorisés collectivité compétition & enjeu national
s aux régles ou international, sauf en cas
de bon de pénurie en eav potable
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Alerte

Usages Vigilance Alerte rerforcia
Interdiction
d‘arroser les
terrains de golf
de8ha20hde
facon 3
diminuer la
consoemmation
Arrosage des golfs d'eau sur le
usage volume
I(’Conformément 3 d'économi | hebdomadaire Interdit
accord cadre golf . L R G
et environnement | © d'eau. de13230%
2073-2024) Un registre de
prélévement
devra étre
rermpli
hebdomadaire-
ment pour
irrigation,
Interdit
Les greens
pourront
toutefois étre
Sensibiliser préservés,
le grand sauf en cas de
public et pénurie d'eau
les potable, par
Arrosage des .
greens et départs collect\lwte Interdit de 8h & 20h Bl Ziro'sage
de golfs s aux régles ¢ reduit av
de bon strict
usage nécessaire »
d'économi entre 20h et
e d'eau. 8h, et qui ne
pourra
représenter
plus de 30 %
des volumes
habituels.
Exploitation des |Dés le|Dés le passage en seuil d'alerte, les opérations
sites industriels | passage en|exceptionnelles consommatrices deau et
classés ICPE  |vigilance  |génératrices d'eaux polluées sont reportées
sécheresse, |(exemple d'opération de nettoyage grande eau)
les sauf  démonstration  d'une  impossibilité
exploitants |technique comme par exemple un impératif
ICPE  sont|sanitaire ou lié a la sécurité publique.
tenus  de
s'informer  |Les ICPE mettent en ceuvre les mesures prévues
des dans la réglementation qui leur est applicable et
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Usages

Vigilance

Alerte Alerte

restrictions

renforcée
notamment leurs arrétés préfectoraux |
complémentaires  individuels, comme Ila

réduction des volumes prélevés, de facon a les
prioriser tout en garantissant la sécurité des
instaliations.

d'usage qui|l'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces
feur  sont|verts des ICPE est soumis aux mémes régles que
applicables |celles applicables a ces espaces lorsqu'ils ne
et de relévent pas d'une ICPE.
sensibiliser
leur
personne!l |En cas de prélévement d'eau, les exploitants des
aux régles|ICPE soumises a autorisation ou enregistrement
de hon|en relévent fe volume journellement si le débit
vsage prélevé est susceptible de dépasser 100 m3/j,
d'économi |hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces
e d'eav. résultats sont portds sur un  registre
éventuellement informatisé et tenv & fa
disposition de [linspection des installations
classées.
- Pour les installations thermiques a flamme, les
installations de préléevements d'eau liés av refroidissement, aux
. eaux de process ou aux opérations de
production . ; £ s
d'électricité maintenance  restent auto‘rlsées, sauf s
dorigine dlsrposntlons spécifiques prises par arrété
hueldaite, préfectoral
h{lﬁ;?;higt:):t Sensibiliser |- Pour les installations hydro‘électriques,” les
flamme. visées | . Ies‘ manoeuvres'd’ouyrages nécessaweg A i'équnl:bre
ks 15 éode de industriels |du réseav électrique ou & la délivrance t.:i'eau
lénergie, qui aux regles |pour !e compte d‘autres‘ usagers ou dies milieux
garantissen;: daris de bon aquatiques  sont aqtgnsées. ,L’e. préfet peut
e respect' He usage |imposer des dxspo’SItagns _s;?eCIflques pour la
Fintérét général d'économi protection de la b;odwersute,'dés lors quielles
; ed'eau. [ninterférent pas avec l'équilibre du systeme

l'approvisionneme
nt en électricité

sur 'ensemble du

territoire national

électrique et la garantie de l'approvisionnement
en électricité. Ne sont dans tous les cas pas
concernées les usines de pointe ou en téte de
vallée présentant un enjeu de sécurisation du
réseav électrique national dont la liste est
fournie a larticle R 2143113 du Code de
Fenvironnement.

Abrevvement du
bétail

Pas de limitation sauf arrété spécifique

Irrigation dans le
cadre de la
gestion collective

Protocole

de gestion

collective

de I'CUGC
()

Printemps :
Protocole ou
autolimitation

interdit sauf
cultures
dérogatoires

Interdit
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Alerte

Usages Vigilance Alerte ot
Ete iréduction
de 50 % du
volume
fractionné 3 la
&5t guinzaine (2)
po— Automne:
A réduction de 50
(OUGC) I|mg::§|on % du volume
" restant
préléveme
nts Cas particulier
des zones
MPS et MP10 :
interdiction de
8ha20h
Sensibiliser
le grand
Remplissage / pulla'l;: = Interdit sauf pour les usages commerciaux sous
. 3 . ; )
vudang;:aej plans collectivité autorisation du zir:m?nc:ée pelice de I'eau
5 aux régles =
de bon
usage
d’économi
e d'eau,

Navigation fluviale | Sensibiliser | Privilégier le regroupement des Limiter avu
le grand bateaux pour le passage des strict
public et écluses minimum les

tes manoeuvres
collectivité Mise en place de restrictions avec un
sauxrégles | adaptées et spécifiques selon planning
de bon les axes et les enjeux locaux adapté a la
usage situation des
d'économi cours d'eau
e d'eau.

Mise en place
de
restrictions
adaptées et
spécifiques
selon les axes
et les enjeux
locaux

Arrét de la
navigation si
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Alerte

U igi )
sages Vigilance Alerte renforcée
nécessaire
Précavtions
maximales pour
limiter les risques
de perturbation
du miliev. Décalés jusqu'au retour d’'un
n e i
Trava:n; en cours Obligation de débit plus élevé,‘sauf accord
eau respecter le préalable du service en charge
o r. PN a poli ‘eav.
débit réservé 3 de la police de 'eav
faval des
travaux.
Les travaux nécessitant des délestages directs
sont soumis & autorisation préalable et pourront
Rejet des stations étre décalés jusqu'au retour d'un débit plus
d’épuration ot | Sensibiliser |éleve.
i te grand . . . .
celleateunspluviaux puglic P Rappel : obligation de signaler immédiatement
Bs toute pollution a la DDT, service en charge de la
collectivité |POlice de l'eau.
s aux régles
de bon
usage
d'é?:”f’m' Les délestages exceptionnels sont soumis
e d'eau

Rejets industriels

autorisation préalable et pourront é&tre décalés
jusqu’au retour d’un débit plus élevé.

(1) Les protocoles de gestion de 'OUGC sont consultables sur le site de I'EPMP :

http://www.epmp-marais-poitevin, frfougc/

(2) - La période Printemps s'étale du 1% avril au début de la Quinzaine 1 (celle-ci étant définie

comme le fundi fe plus proche du 1 juin)

- La période £té s'étale du début de Quinzaine 14 fin de Quinzaine 7 voir de la Quinzaine 8 (la

date de fin de Quinzaine 7 étant 14 semaines aprés le début de la quinzaine).

- La période Automne s’étale de la fin de la Quinzaine 7 voir de la Quinzaine 8 au 31 octobre.

L'OUGC fournit & chaque DDT(M) concernée la ventilation par quinzaine de chaque
exploitant avant le 15 juin (correspond au volume autorisé restant & consommer 3 l'issue de la
période de printemps). A défaut, le volume hebdomadaire ne dépassera pas 5 % du volume

restant 8 consommer au 31 mai.
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Mesures de restrictions spécifiques :

Cas des zones réalimentées -

Pour la zone MP4 - Sévre Niortaise réalimentée, réunissant les irrigants ayant
contractualisé avec la SPL des eaux de la Touche Poupard, les prélévements étant
compenses par les lAchers du barrage de la Touche Poupard, les restrictions précédentes
ne s‘appliquent pas. Dans le cas ou la ressource stockée dans le barrage de la
Touche-Poupard s'avérerait insuffisante et ne permettrait pas d’assurer les besoins
pour l'alimentation en eau potable, le débit réservé du barrage et le soutien d'étiage, les
prélevements pour l'irrigation pourront &tre réduits par décision préfectorale.

Pour la zone MP11 - Lay réalimenté, un ensemble d'ouvrages ou de transferts d’eau
permettent de sécuriser I'alimentation en eau potable, de faire du soutien d'étiage et de
mettre a disposition un volume d'eau pour lirrigation par prélévement direct dans des
barrages et réserves ou par le biais de la réalimentation. La gestion spécifique de cette
zone est présentée dans le protocole de gestion secteur Lay réalimenté.

Dans la zone MP 52, le soutien d'étiage privilégie Vabreuvement des animaux. Les
prélevements a d‘autres destinations peuvent &tre soumis 3 des limitations.

Cas des bassins tampons :

Les « bassins tampons » sont définis comme des ouvrages temporairement en eau, de
surface réduite (<1000 m?), utilisés uniquement pour faciliter la reprise des eaux par
pompage, forage ou dérivation et sans vocation de stockage. Pour ces bassins tampons,
les restrictions sont celles concernées par les prélévements pour usage professionnel « en
eaux superficielles » dans le cas ou le préléevement est effectué en cours d'eau ou en
nappe d’'accompagnement, ou « en eaux souterraines » si le prélévement impacte une
nappe souterraine hors nappe d’accompagnement.

Cas spécifiques du remplissage des plans d’eau & vocation cynégétigue ;

Dans le département de la Vendée, le remplissage et la remise & niveau des plans d’'eau et
baisses natureiles & vocation cynégétique pourra étre interdit lorsque la situation le

justifie. Dans tous les cas, il sera interdit dés lors que les portes a la mer seront fermées
sans surverse ;

Dans le département de Charente-Maritime, un arrété spécifique réglemente les plans
d’eau a vocation cynégétique.

Cas des retenues d'eay :

Les prélevements réalisés directement dans des retenues d'eau ou compensés depuis ces
retenues sont régis par les dispositions spécifiques contenues dans les arrétés préfectoraux
ou les reglements d'eav propres a ces ouvrages.

Cas des manceuvres d’ouvrages hydrauligues :

Dans le département de Charente-Maritime, un arrété spécifique réglemente les
manceuvres d’ouvrage.

Dans les avtres départements, toute manceuvre d'ouvrages {vannages, clapets mobiles,
déversoirs mobiles, ..), de moulins ou de retenues avu fil de I'eau, qui sont susceptibles
d'influencer le débit ou le niveau d'eau, est interdite a partir du franchissement du niveau
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d‘alerte renforcée (sauf dérogation préfectorale), a l'exclusion des manceuvres du barrage
de la Touche Poupard et des cuvrages dans e Marais poitevin disposant d‘un réglement
d’eau. Les demandes de dérogation sont instruites au cas par cas par le service en charge
de la police de I'eav territorialement compétent.

Certaines manceuvres d’ouvrages restent autorisées si elles sont nécessaires :
* au respect de la cote légale de la retenue,
+ & la protection contre les inondations des terrains riverains situés en amont,
+ & la restitution 3 I'aval du débit entrant a 'amont et au soutien d’étiage.

Toutes les bondes alimentant le marais desséché le long de l'axe Sevre doivent étre
maintenues fermées dés que le bassin 5.3 passe en alerte renforcée (sauf dérogation
préfectorale). Ces régles restent valables pour l'alerte renforcée et la crise.

LArticle 11 de I'Arrété interdépartemental valant reglement d'eau des ouvrages
structurants du marais mouillé de la Sevre niortaise, du Mignon et des Autizes, stipule que
"les manceuvres de réalimentation des affluents a partir du débit de la Sévre ne sont
possibles qu'en cas de nécessité avérée dans le respect des conditions de l'arrété cadre
interdépartemental".

Une demande de dérogation pour les manceuvres de réalimentation des affluents tels que
les Autizes ou le Mignon et la Courance a partir du débit de la Sévre Niortaise peut ainsi
étre déposée auprés du service en charge de la gestion quantitative de l'=au du préfet
pilote, & condition que l'irrigation ait été coupée sur la zone de gestion concernée et que le
débit de la Sévre Niortaise & la Tiffardiére soit supérieur au seuil de crise défini par le
présent arrété.

Le Préfet en charge de cette décision devra consulter, pour avis, les Préfets pilotes des
zones de gestion concernées (zone(s) de gestion dans la(es)quelle(s) se trouve(nt) le(s)
ouvrage(s) nécessaire(s) a l'alimentation de la zone de gestion réalimentée). Cette
dérogation ne pourra étre accordée pour des besoins d'irrigation. Le délai de traitement de
la demande est de trois jours cuvrés.

Sur le secteur MP11 - lay réalimenté, de I'aval de la chaussée de Mareuil-sur-Lay a la Mer, la
manceuvre des vannes et des portes latérales & la riviere Le Lay pourra étre limitée a
compter de la mise en route de la réalimentation.
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PARTIE | : Préléevements directs dans le miliev naturel

Article 6 : Aire géographique d'application, définition des zones d'alerte et type de
ressource

Le périmeétre d'application du présent arrété-cadre contient, pour les prélévements
réalisés dans les milieux aquatiques, 20 zones d'alerte. On entend par zone d‘alerte une
zone qui integre les caractéristiques hydrologiques et hydrogéologiques de la ressource
en eau et en particulier les relations entre les nappes et les rivieres.

Pour chaque zone dalerte interdépartementale & cheval entre plusieurs départements,
est désigné un Préfet pilote qui coordonne et propose les mesures de restrictions et

de limitation & mettre en ceuvre.

Type de D&
. partements .
N° Zone d'alerte ressource en concernés Préfet pslote
eav (1
MP1 Sévre Niortaise amont ESU + ESO | Vienne et Deux-Sévres Prefetszglversé?eux-
MP 2 Seévre Niortaise moyenne ESU + ESO Deux-Sévres Prefeg g es Deux-
vras
\ Préfet des Deux-
MP 3 Lambon ESU + ESO Deux-Sevres Savres
MP 4 Sé\’rre.Nlortalse ESU Deux-Savres Préfet f:ies Deux-
réalimentée Sévres
, Préfet de la
MP 51 Marais - Lay ESU Vendée Vendée
. Charente-Maritime, Préfet dela
MP 5.2 Marais - Vendée ESU Vendés Vendée
. . » . Deux-Sévres, Vendée, | Préfet des Deux-
MPE3 Marais - Sevre Niortaise ESU + ESO Charente-Matitirne Sevres
Préfet de
MP 5.4 Marais - Nord Aunis ESU Charente-Maritime Charente-
Maritime
£30 Préfet de
MP & Curé - Sévre Charente-Maritime Charente-
ESU Maritime

Arrété-cadre interdépartemental Marais Foitevin en régions honeleAquitaine et Pays de la Lolre

15/68




